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Indicatii de siguranta si atentionari

I!-!l Tnainte de utilizarea dispozitivului cititi manualul de utilizare.

Respectati indicatiile de siguranta cuprinse Tn acest manual.

+ Nu interveniti la circuitele electrice interne ale produsului — aceasta ar putea provoca deteriorarea lui si
incetarea automata a valabilitatii garantiei. Produsul trebuie reparat doar de un specialist calificat.

» Pentru curatare folositi o carpa fina si umeda. Nu folositi diluanti nici detergenti — s-ar putea zgaria partile
de plastic si intrerupe circuitele electrice.

* Nu folositi dispozitivul in apropierea aparatelor cu cAmp electromagnetic.

» Nu expuneti produsul la presiune excesiva, izbituri, praf, temperatura sau umiditate extrema — ar putea
provoca defectarea functionalitatii produsului, deformarea componentelor de plastic.

« In deschizaturile aparatului nu introduceti alte obiecte.

+ Nu scufundati aparatul in apa.

* Feriti aparatul de caderi si impacte.

« Utilizati aparatul numai in conformitate cu indicatiile din acest manual.

* Producatorul nu este responsabil pentru daunele provocate prin utilizarea incorecta a acestui aparat.

« Acest consumator nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a cdror capacitate fizica,
senzoriala sau mentala, ori experienta si cunostintele insuficiente impiedica utilizarea consumatorului in
siguranta, daca nu vor fi supravegheate sau daca nu au fost instruite privind utilizarea consumatorului de
catre persoana responsabilad de securitatea acestora. Trebuie asigurata supravegherea copiilor, pentru a
se Impiedica joaca lor cu acest consumator.

ca
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52 mm

26 mm

Specificatii tehnice

Ceas reglat prin wifi

Formatul orar: 12/24 h

Temperatura interioara: -20 °C la +60 °C, rezo-
lutie,1 °C

Precizia masurarii temperaturii: 1 °C

Umiditatea interioara: 0 % la 99 % UR, rezolutie
1%

Precizia masurarii umiditatii: +5 %

Conexiune: 2,4 GHz Wi-Fi (IEEE802.11b/g/n) /
Zigbee 2402 ~ 2 480 MHz

Banda de frecventa: 2.400-2.4835 GHz

Alimentarea: baterii 1x 3 V CR2032
(incluse in pachet)

Dimensiuni: 26 x 13 x 52 mm
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Descrierea termometrului

/\ 1-led rosu
2 —banda izolanta a bateriei
3 — baterie

4 - buton de asociere
5 —modul de inlaturare a capacului din spate

ca
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Preoocedeul punerii in functiune

1. Inl&turati banda izolant3 a bateriei si introduceti bateria in termometru (1x 3 V CR2032). La introducerea
bateriei respectati polaritatea corectd, pentru a nu se ajunge la deteriorarea termometrului.

2. Incepe s clipeasca led-ul rosu.
3. Daca led-ul nu va clipi, apdsati lung butonul de asociere si incheiati procesul de asociere in aplicatie.

RESET termometru
Daca termometrul afiseaza valori incorecte sau nu reactioneaza la apasarea butonului, scoateti si reintro-

duceti bateria.
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Aplicatie mobila

# Download on the

@& App Store

GETITON
® Google Play

Termometrul poate fi controlat folosind aplicatie mobild pentru iOS sau Android.
Descarcati aplicatia ,EMOS GoSmart” pentru dispozitivul dvs.

Faceti clic pe butonul Conectare daca utilizati deja aplicatia.

in caz contrar, faceti clic pe butonul anegistrare si finalizati inregistrarea.

Asocierea cu aplicatia

0
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Reset the device

Asocierea gateway-ului Zigbee cu aplicatia

(Dacé utilizati deja un gateway, omiteti aceastd setare)

ponectat,i cablul de alimentare la gateway, activati conexiunea GPS si Bluetooth pe dispozitivul mobil.
In aplicatie, faceti clic pe Adaugati dispozitiv.
In partea din stanga, faceti clic pe lista GoSmart si faceti clic pe indicatia Smart Multi Gateway IP-1000Z.

Urmati instructiunile din aplicatie si introduceti numele si parola retelei WiFi de 2,4 GHz.

Tn 2 minute se va realiza asocierea cu aplicatia.
Mentiune: Dacd gateway-ul nu se asociaza, repetati in intregime procedeul, verificati setérile conform ma-
nualului gateway-ului. Reteaua wifi de 5 GHz nu este suportata.
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Asocierea unui dispozitiv cu o aplicatie

Introduceti bateria in termometru, incepe sa clipeasca led-ul rosu.

Daca led-ul nu va clipi, apasati butonul de asociere timp de 5 secunde.

In aplicatie, faceti clic pe Ad4ugati dispozitiv.

in partea stanga faceti clic pe lista GoSmart si faceti clic pe simbolul Thermo-Hygrometer EGS0102.
Urmati indicatiile din aplicatie si introduceti numele si parola retelei Wi-Fi de 2,4 GHz.

in 2 minute va avea loc asocierea cu aplicatia, led-ul va inceta sa clipeasca.

Mentiune: Daca asocierea dispozitivului esueaza, repetati din nou intregul proces. Reteaua Wi-Fi de 5 GHz
nu este suportata.

Introducerea/inlocuirea bateriilor

1. Deschideti capacul pe spatele termometrului, de ex. cu o surubelnita.

2. Scoateti bateria uzata.

3. Introduceti bateria noud 1x 3 V CR2032. Respectati polaritatea corecta.

4. nchideti capacul.

Daca bateria este protejata cu o folie de siguranta, aceasta trebuie mai intai inldturata.
Utilizati numai baterii alcaline, nu folositi baterii reincarcabile de 1,2V.
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Comanda si functii

Meniul aplicatiei

1 - Setare

2 — Setarea scenei si automatizarii atribuite
acestui dispozitiv

3 — Ggraficul istoricului umiditatii

4 — Graficul istoricului temperaturii

5 — Indicele temperaturii si umiditatii actuale

6 — Temperatura actuald

7 — Setare avansata

8 — Umiditatea actuala
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Setare

Temperature alarm

Alarma termica.

Cu glisorul spre stanga/dreapta setati temperatura dorita.
La atingerea valorii setate, aplicatia afiseaza o notificare.
Activarea functiei —

Dezactivarea functiei —

Humidity alarm

Alarma umiditatii.

Cu glisorul spre stanga/dreapta setati umiditatea dorit3.
La atingerea valorii setate, aplicatia afiseaza o notificare.
Activarea functiei —

Dezactivarea functiei —

Battery level state
Starea bateriei in aparat.

Unit convert
Setarea unitatii temperaturii °C/°F.

Temp calibration

Calibrarea temperaturii de camera este utilizata, de exemplu, atunci cand termo-
metrul aratd 21 °C, dar dorim ca acesta sa indice 20 °C. In acest caz, valoarea de

calibrare este setatd la -1 °C.
Setarea de la -2,0 °C la +2,0 °C, cate 0,1 °C.

Humidity calibration

Calibrarea umiditatii de camera este utilizata, de exemplu, atunci cand termo-
metrul arata 20 %, dar dorim ca acesta sa indice 21 %. In acest caz, valoarea de

calibrare este setata la -1 %.
Setarea de la -10 % la +10 %, cate 1 %.

Low battery alarm

in cazul bateriei descarcate in aparat, aplicatia afiseaza o notificare.

Activarea functiei —
Dezactivarea functiei —
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Setare avansata

« Device information — Informatii de baza despre dispozitiv

« Tap-to-Run and Automation — scene si automatizari asociate acestui dispozitiv

« Offline Notification — Notificare, daca dispozitivul ramane offline mai mult de
8 ore (de ex. intreruperea curentului)

» Share Device — Partajarea controlului dispozitivului cu o alta persoana

 Create Group — crearea grupului de dispozitive similare

« Faq and Feedback - Intrebari frecvente si feedback

» Add to Home screen — Crearea simbolului dispozitivului pe ecranul principal
al telefonului

« Device Update — Actualizarea dispozitivului

* Remove Device — Dezasocierea dispozitivului

Exportul datelor masurate

in meniul principal al aplicatiei faceti clic pe graficul istoric al masuratorilor
temperaturii/umiditatii.

Selectati masurarea temperaturii sau umiditatii.

Selectati ma3surarea in cadrul zilei/lunii/anului.

Cu s3geata spre stdnga/dreapta din partea de jos selectati exact data/luna/anul.

2
Faceti clic pe simbolul G , completati adresa de e-mail si faceti clic pe Confirm.
In e-mail obtineti un link pentru descarcarea fisierului in format xlsx, linkul este
valabil 7 zile.

ca
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Rezolvarea problemelor FAQ

Led-ul clipeste

» Termometrul nu este asociat cu aplicatia, repetati procesul de asociere.
» Termometrul nu este conectat la reteaua wifi, verificati functionalitatea retelei.
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